Angiologie dont IVC 13.03.25
Moyens de contention




Bauerfeind — qualité fabriqué en Allemagne =

De l‘idée a la production

Depuis 37 ans en Suisse dans le canton d’Aarau

VenoTrain®
19.03.25



Notre gamme — Domaines de compétences =

—

Semelles viscoélastique Bas de compression médicale

3 VenoTrain®
19.03.25



La maladie veineuse — La classification CEAP=3

€
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C1 : Varicosités, varices reticulaires C2 : Varices C3 : EDéme veineux

C4 : Altérations cutanées C5 : Ulcére veineux guéri C6 : Ulcére veineux ouvert

4
19.03.25



La prescription médicale

Les quatre informations...

. Indication
. Bas en série ou bas sur mesure

. Modele

H W N =

. Classe de compression

...déterminent le numéro de la position
LiMA dont les assurances maladie ont
besoin.

VenoTrain®

—
r—

®
== BAUERFEIND
PRESCRIPTION MEDICALE

Bas/ Collants de compression médicaux a maillage circulaire

Patient(e)
Nom Prénom Date de naissance
Utilisation [] Bas standard/ en série [] Bas sur mesure
Modele
[ Bas [] Bas [] collant [] coltant [T] Bas cuisse fixation
mollet cuisse maternité ala hanche
AD AG AT ATU AGHB
[JeeLt [Jceen [JccLn [JceL1 [JeeLt
[JeeL2 [Jeer2 [Jieer2 [Jecer2 [JeeL2
[JceLs ] JceLs [JceLs [JceLs
[Jcera [Jeera [Jcera [Jecera [Jcera
Nombre paire(s) Nombre de piéce(s)
[] Kit ulcere veineux DISPOSITIFS D'AIDE A LA MISE EN PLACE
/ D Gants en caoutchouc spéciaux
é [[] Aide au glissement [ Motif : le /1a patient(e) n'est pas en mesure de mettre
ou d'enlever ses bas de compression seul(e).
Nombredekits _____ D Cadre/manchette [ Motif : le/a patient(e) ne peut pas utiliser l'aide au
circulaire glissement en raison d'une mobilité réduite.
Prescription de produits de marque:
Motif :
Nom du médecin/Numéro RCC :
Date
Sceau du cabinet / Adresse du médecin Signature du médecin
Remarque a d du patient/de la

Le patient/la patiente n‘est pas tenu(e) d'acheter des produits Bauerfeind. Le patient/ la patiente décide
librement quels moyens auxiliaires acheter et auprés de quel point de remise. Si pour des raisons médicales
le médecin a nommément inscrit un produit dans la prescription, le point de remise ne peut modifier le produit
qu'aprés concertation avec le médecin traitant.




Limitations en vertu de la

LIMA

BCM a maillage
circulaire de classe 2

BCM a maillage
circulaire de classe 2

BCM a maillage
circulaire de

Systéeme de bas de com-
pression pour le traitement

23-32mmHg 23-32mmHg classe 3 eté de l'ulcére veineux
>34 mmHg 1 ensemble comprenant
1 bas et 2 parties inférieures
Indications Indications Indications Indications

» Utilisation postopéra-
toire aprés interven-
tion orthopédique

» Utilisation postopéra-
toire aprés interven-
tion au niveau des
ganglions lympha-

Syndrome douloureux

des membres inférieurs
d’'origine veineuse

(stades C1, C2, C3 d'aprés
la classification CEAP)
Insuffisance veineuse chro-
nique aux stades avances

« Insuffisance veineuse
chronique dans les
stades avancés
(C3, C4a, C4b, Ch, C6)

» Ulcere veineux (stade Cé)
» Insuffisance veineuse
chronique, stade C5,
lorsqu’un état cutané
particulierement
vulnérable l'exige et
que des bas médicaux

tiques (C3, C4a, C4b, C5, Cb) de contention (selon les
» Lymphoedéme stade 1 chapitres 17.02 a 17.03)
« Oedéme dorigine cardiogéne ne peuvent pas étre
ou autres oedemes ayant utilisés
une cause internistique
» Oedéme cause par linactivité
» Oedéme posttraumatique
Limitation Limitation Limitation

1 paire de bas de
compression par an*
au maximum.

2 paires de bas de compression par an* au maximum.
En cas d'utilisation unilatérale et utilisation de collants:
2 piéces par an au maximum. Maximum 2 paires de bas
de compression par an®.

A maillage circulaire, sur mesure:
prise en charge uniquement s'il est impossible de fournir un bas issu de la
fabrication en série via un écart au niveau d'un point de mesure au minimum.

2 ensembles par jambe
atteinte et par année”.

VenoTrain®
19.03.25

https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/versicherungen/
krankenversicherung/krankenversicherung-leistungen-tarife/
Mittel-und-Gegenstaendeliste.html

Ul




Contre-indications selon le notice d’emballage

7 VenoTrain®
19.03.25

Contre-indications

« Maladie antérielle occlusive périphérique en stade
avance (si I'un de ces parameétres s'applique ABPI
<(.5, pression systolique a la cheville < 60 mmHg,
pression des orteils <30 mmHg ou TcPO2
<20 mmHg dos du pied)

« Insulhsance cardiaque décompensiée
(NYHA 11+ V)

« Phiébite septique

= Phiébite bleue (Phlegmatia Coerulea Dolens)

Dans les cas suivants, il faudra choisir le traite-

ment en pesant les bénéfices et les risques et

selectionner le moyen de compression le mieux

adapte :

« Dermatoses suintantes prononcées

« Intolérance a la matiére de compression

= Troubles aigus de la sensibilité des membres
inférieurs

« Neuropathie périphénique avancée {par ex., en cas
de diabete sucrd),

« Polyarthrite chronique primaire

Le fabricant ne pourra étre tenu responsable des
nuisances provoquées par le non-respect de ces
contre-indications et la responsabilité du fait des
produits est alors exclue.

—
r—



Modeles courants

La longueur du modele dépend de l‘indication et la

localisation des signes cliniques et pathologiques*

(§
AG

Attention: Le bord supérieur du bas ne doit jamais comprimer au

8 VenoTrain®
19.03.25

Bas mollet
- Changements pathologiques dans >
la jambe inférieure 4
- (Edeme de la jambe inférieure
- Changements cutanées dans l'insuffisance AT
veineuse
- Ulcere veineux
Bas cuisse
- (Edéme au-dessus du genou )
- Thrombose veineuse profonde dans la cuisse (S
- Varices dans la cuisse ATU

Ul

Collant
- La partie du corps sert de confort de port

Collant maternitée

- Alternative au bas de cuisse pour 'cedeme et
les varices sur la cuisse

- La partie du corps sert de confort et est
tres élastique

milieu d’une varice.



Concept de prise en charge - VenoTrain®

U

Diagnostic Pas de signes Vvarices
cliniquesvisibles  ratcuiaires
mais par ex. (es
jambes lourdes

VenoTrain*micro

Recommandations de produits

selon

la classe de compression

Classe de Cel 1
et (‘ m‘ s sk '-l.' "_' epos) 18-21mmHg
I‘élasticité Systéme de
détermination PERFECT-FIT
de tailles
Elasticité
Elasticité
B35 haw=amere dastques vec
une grand raculed ¢*adapeion
9 ' Lurie F. et al. The 2020 update of the CEAP classification system and reporting standards.

19.03.25 JVasc Surg Venous Lymphat Disord, 2020;8(3):342-52.



Classe de compression et compression

dégressive

Quand les symptomes sont prononcés, une classe de compression Q

plus élevée est nécessaire. Selon ordonnance du médecin.

Pression effective

Classe de compression

18 -21 mmHg Ccl 1%
23 -32 mmHg Ccl 2
34 - 46 mmHg Ccl 3

10 VenoTrain®
19.03.25

cG=20- 50%

cC=50- 70%*

cB=100% *

—
—

A proximal

distal

*la classe 1 n‘est pas prise en charge par l‘assurance maladie obligatoire



Comparaison de tricot

Tricot ,,classic”

(Pull, chaussette, collant...)
De sorte que |‘élasticité dans la longueur
et largeur est identique
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Tricot compressif
Utilisation d‘un fil supplémentaire: Le fil de trame

Tricot circulaire ou a plat — en spirale autour de la jambe
nécessaire pour produire la pression de compression

lors de |‘étirement du tissu

_p 14 ﬂ\"‘i\ﬁ%‘wﬂﬁ}ﬂ oo
-3 ._,: “‘”q,,}*‘“h,b\.m%ﬁ’w; ey
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Les points de mesure

Produits en série = Taille standard S, M,L, XL

Mesure de la circonférence

cB Circonférence la plus petite au niveau de la cheville au-dessus de la malléole externe
cC Circonference la plus grande du mollet

cD Circonférence deux doigts en dessous du creux du genou

cG Circonférence de la partie la plus large de la cuisse, sous le pli fessier

Mesure de la longueur
ID,lG Les mesures de la longueur sont prises verticalement, du sol jusqu’au point de mesure correspondant

MESURES CIRCONFERENCE MESURES LONGUEUR

Pour VenoTrain® business, VenoTrain’cocoon
Taille de pied: [ | foot short (pointure 36-41)

cD cD LD A [ ] foot long (pointure 41-46)
cC. cC

Iniial

cB cB

Jambe gauche Jambe droite
12
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PERFECT-FIT TABLEAU DES TAILLES STANDARD
VenoTrain® micro | VenoTrain® business

VenoTrain® soft | VenoTrain® soft S | VenoTrain® cocoon | VenoTrain® pure AUERFEIND.CH

Xs* S M L XL
Circonférence Normal Normal Plus Normal Plus Normal Plus Normal Plus
cli ags a90 3100 a120
= -
cH a9s a105 a120 a 140
<2 o
o CG Bande de fixation large* 51-57 59-66 56-63 62-69 60-67 66-74 63-71 71-80
€G Bande de fixation normale 44—-50 45-51 52-59 49-56 55-62 53-60 58-66 55-63 62-71
b ) €G Standard* 44-50 45-57 52-66 49-63 55-69 53-67 58-74 55-71 62-80
A - o cF 39-50 40-52 43-55 43-55 46-60 45-59 50-64 49-63 52-68
cE 32-38 33-40 36-44 35-43 39-49 38-48 42-53 42-53 47-58
< o
a cD 28-31 29-35 32-38 32-38 35-42 34-42 37-45 37-45 41-49
A cC 29-33 31-37 34-40 34-40 37-44 37-45 39-47 40-48 43-51
cB1 23-26 2529 27-31 27-32 29-34 298-3% =37 32-38 34-40
cB 18-20 20-22 22-25 25-28 28-31
cY: 27-31 29-33 31-35 34-40 37-44
/ cA 17-22 19-24 22-27 25=31 28-35
Pl S ,l Systeme de taille en cm
Longueur short long Modeéle Foot short et Foot long
16 61-70 70-80 AG, AT (Pour le VenoTrain® business et VenoTrain® cocoon)
Pointure 36-41 foot short
10 3640 40=46 AD Pointure 41-46 foot long

* programme de livraison limité pour la taille XS
** bande de fixation large non disponible pour VenoTrain micro

Pour les pointures inférieures au 36 ou supérieures au 44, ainsi que pour les particularités anatomiques du pied, il est recommandé d'utiliser des produits sur mesure.

BAUERFEIND SA SUISSE - Vorderi Bde 5 - 5452 Oberrohrdorf Rev.3- 2024-01

Couvre 90 % des indications veineuses...
... avec 1 tableau des tailles

13
... et 3 lignes de produits : VenoTrain micro / VenoTrain business / VenoTrain soft & soft S



Bas sur mesure a maillage circulaire =

Remboursement selon LiIMA

«prise en charge uniquement s’il est impossible de fournir un bas
' issu de la fabrication en série via un écart au niveau d’un point de
| mesure au minimum>»

Patients qui ont besoin d’un bas sur mesure a maillage circulaire
e Tres petite taille
* Tres large taille

* Forme de jambe qui s’écarte considérablement de la norme

Chaque bas sur mesure est fabriqué individuellement pour chaque
patient.

Prendre les mesures nécessite une solide expérience.

https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/versicherungen/
krankenversicherung/krankenversicherung-leistungen-tarife/
Mittel-und-Gegenstaendeliste.html

14 VenoTrain®
19.03.25



Bas sur mesure a maillage circulaire =

Montant de remboursement LIMA

Exemple bas mollet AD et bas cuisse AG

Liste des moyens et appareils (LIMA) du 1* janvier 2025
No pos. L | Dénomination Quantité / Unité de MMR utilisation MMR soins | Valable a Rév.
mesure personnelle partir du
17.02.01.01.1 L | Bas médical de compression du mollet (A-D), classe de compression 2 (23- 1 paire 70.01 63.01 | 01.01.1996 N
32mmHg), a maillage circulaire, fabrication en série 01.04.2019 B.C
01.10.2021 P
Limitation: 01.01.2022 C
e selon 17.02 01.01.2024 B.P
17.02.01.02.1 It Bas médical de compression du mollet (A-D), classe de compression 2 (23- 1 paire 178.66 160.79 | 01.04.2019 N
32mmHg), a maillage circulaire, sur mesure 01.10.2021 P
01.01.2022 cV
Limitation: 01.01.2024 B.P
e selon 17.02
17.02.01.05.1 L Bas médical de compression, cuisse entiére (A-G), classe de compression 2 | 1 paire 100.57 90.51 | 01.01.1996 N
(23-32mmHg), a maillage circulaire, fabrication en série 01.04.2019 B,C
01.10.2021 P
Limitation: 01.01.2022 C
e selon 17.02 01.01.2024 B.P
17.02.01.06.1 L Bas médical de compression, cuisse entiere (A-G), classe de compression 2 | 1 paire 24591 221.32 | 01.04.2019 N
(23-32mmHg), a maillage circulaire, sur mesure 01.10.2021 P
01.01.2022 CcV
Limitation: 01.01.2024 B.,P
e selon 17.02

https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/versicherungen/
krankenversicherung/krankenversicherung-leistungen-tarife/
15 VenoTrain® Mittel-und-Gegenstaendeliste.html
19.03.25




Aides enfilage

- gants en caoutchouc

- VenoTrain glider

- VenoTrain glider plus

Nouvelle vidéo de formation:

ENFILER UN BAS DE COMPRESSION
MEDICAL VENOTRAIN

08:47

16 VenoTrain®
19.03.25

O &

https://www.bauerfeind.ch/fr ch/revendeur#c43877

Ul



https://www.bauerfeind.ch/fr_ch/revendeur

Remboursement des aides a I'enfilage

17

Les aides au glissement ou les cadres sont rémunérées par la Q

LiMA s’ils ont été prescrits par le médecin avec justification.

Prescription de dispositifs d'aide a la mise en place

La remunération des aides au glissement ou des cadres est prévue par la LIMA, sous réserve
de faire l'objet d'une prescription motivée par un médecin. Les gants spéciaux sont exclus de
la rémunération.

Aide au glissement [] Motif: le/la patient(e) n'est pas en mesure de mettre
ou d'enlever ses bas de compression seul(e).

Cadre/ manchette [] Motif: le/la patient(e) ne peut pas utiliser l'aide au
circulaire glissement en raison d'une mobilité réduite.

https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/versicherungen/
krankenversicherung/krankenversicherung-leistungen-tarife/
VenoTrain® Mittel-und-Gegenstaendeliste.html

19.03.25
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Probleme d’ajustement : le bas est trop long ! =
- 2

Méme taille de produit
sur les deux jambes...

Jambe gauche :

Bas mis et distribué
avec un gant en
caoutchouc

18 VenoTrain®
19.03.25



Qui a besoin de bas tricotage a plat? =

Ce n’est pas seulement le diagnostic qui décide!
L'anatomie est également importante :
* Changements de grande circonférence sur un membre

* Plis tissulaires encastrés

Indications pour les bandages compressifs a maillage rectiligne selon LiMA

Lymphoedéme (stades 2-3) e Lymphoedeme avec une composante artérielle (MAOP) ¢ Oedeme du
bas abdomen/génital ® Oedéme de la paroi thoracique/poitrine ® Lipoedeme (stades 2-3) e Lipo-
lymphoedéme (stades 2-3) ¢ Phlébo-lymphoedeme (stades 2-3) ¢ Oedeme causé par l'inactivité
lorsque la forme ou le volume de la jambe le nécessite ® Oedéme chronique apres un geste de
revascularisation e Insuffisance veineuse chronique aux stades C5/6, si un produit a maillage
circulaire n’est pas possible en raison de la masse de la jambe e Insuffisance veineuse chronique chez
les patients immobilisés a long terme e Prise en charge d’une chéloide e Traitement des cicatrices
apreés brilures, brilures dues a un ébouillantement ou interventions chirurgicales.

19 VenoTrain®
19.03.25
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VenoTrain®
19.03.25

Choix non-adapté

Bas de
compression a
maillage
circulaire...

Ul



Machine a tricoter la compression médicale g

Tricot circulaire Tricot plat (rectiligne)
forme cylindrique

21 VenoTrain® *la classe 1 n‘est pas prise en charge par I‘assurance maladie obligatoire
19.03.25



Limitations en vertu de la LIMA
La prescription médicale

« Indication

RECOMMANDATIONS
POUR LA PRESCRIPTION

LA PRESCRIPTION MEDICALE

+ Bas en série ou bas sur mesure
» Modéle : bas hauteur mollet (AD), bas hauteur cuisse (AG), etc.
« Classe de compression

Le traitement par bas de compression médicaux (BCM) & maillage circulaire fait partie des soins de
base en Suisse. En général, les caisses-maladie prennent en charge le montant indiqué dans la liste
des moyens et appareils (LiIMA) en vigueur. Les bas de compression de la classe 1 ne sont pas des
prestations obligatoirement prises en charge par 'assurance obligatoire des soins. Pour des raisons
d'observance, la classe de compression 1 peut aussi faire ['objet d'un remboursement aprés consulta-
tion du médecin-conseil et en cas d'indication.

Afin de déterminer le numéro LiMA adapté pour la prescription, les assureurs-maladie ont besoin que
figurent sur 'ordonnance les quatre informations suivantes concernant le bas de compression

Indications et limitations en vertu de la LiMA

BCM & maillage
circulaire de classe 2

BCM 4 maillage
circulaire de classe 2

BCM & maillage
circulaire de classe 3 et 4

Systéme de bas de
compression pour le

« Utilisation postopéra-
toire aprés intervention
orthopédique

+ Utilisation postopéra-
toire aprés intervention
au niveau des ganglions

+ Syndrome douloureux des mem-
bres inférieurs d'origine veineu-
se (stades C1, 2, C3 d'apres
ta classification CEAP)

« Insuffisance veineuse
chronique aux stades avancés
(€3, C4a, C4b, C5, C6)

23-32mmHg 23-32mmHg >34mmHg traitement de l'ulcére veineux
1 ensemble comprenant 1 bas
et 2 parties inférieures
Indications Indications Indications Indications

« Insuffisance veineuse
chronique dans les
stades avancés
(€3, C4a, C4b, C5, C6)

+ Ulcere veineux (stade C6)
+ Insuffisance veineuse chro-
nique, stade C5, lorsqu'un
état cutané particulierement
vulnérable Uexige et que des
bas médicaux de contention

1 paire de bas de
compression par an®
au maximum

lymphatiques (selon les chapitres 17.02 &
+ Lymphoedéme stade 1 17.03) ne peuvent pas étre
+ Oedéme d'origine cardiogéne ou utilisés
autres oedémes ayant une cause
internistique
« Oedéme causé par linactivité
« Oedéme posttraumatique
Quantité Quantité Quantité

2 paires de bas de compression par an* au maximum.
En cas d'utilisation unilatérale et utilisation de collants: 2 piéces par
an au maximum. Maximum 2 paires de bas de compression par an®.

A maillage circulaire, sur mesure:
prise en charge uniquement s'il est impossible de fournir un bas issu de la fabrication en
série via un écart au niveau d'un point de mesure au minimum.

2 ensembles par jambe
atteinte et par année*

*voir LiMA ch

PRESCRIPTION DE DISPOSITIFS D'AIDE A LA MISE EN PLACE

La rémunération des aides au glissement ou des cadres est prévue par la LiMA, sous
réserve de faire l'objet d'une prescription motivée par un médecin.
Les gants spéciaux sont exclus de la rémunération.

—
r—

PRESCRIPTION MEDICALE

Bas/Collants de compression médicaux a maillage circulaire

— o
== BAUERFEIND

Prénom Date de naissance

Utilisation [ | Bas standard / en série

"] Bas sur mesure

Modéle

] Bas
mollet

AD
[Jeera
leee2
[Jces
[Jeera

Nombre paire(s)

] Bas

cuisse
(!l

AG
[ ccLa

[Jeer2
[Jeers
[Jeers

[[] coltant [] cottant [] Bas cuisse fixation
maternité ala hanche

AT ATU AGHB

[ ceLa [JeceLa [JeeLa

[JeeL2 [Jeer2 [Tecer2

[JeceLs [Jecrs [Jcers

[Jcera [Jecera [Jcera

Nombre de piéce(s)

["] Kit ulcere veineux

!

Nombre de kits

DISPOSITIFS D'AIDE A LA MISE EN PLACE
["] Gants en caoutchouc spéciaux

[7] Aide au glissement ] Motit: le/1a patientle) n'est pas en mesure de mettre
ou d'enlever ses bas de compression seul(e).

[ Cadre/manchette  []|worit: (e/ta patientle) ne peut pa:
circulaire glissement en raison d'une mot

tiliser 'aide au
réduite

Motif :

Prescription de la gamme de produit:

Nom du médecin/Numéro RCC :

Date

Sceau du cabinet / Adresse du médecin

Remarque a destination du patient/de la patiente

Le patient/ la patiente n’est pas tenu(e) d'acheter des produits Bauerfeind. Le patient/ la patiente décide
librement quels moyens auxiliaires acheter et auprés de quel point de remise. Si pour des raisons médicales
le médecin a nommément inscrit un produit dans la prescription, le point de remise ne peut modifier le produit
qu‘apreés concertation avec le médecin traitant.

Signature du médecin




PRESCRIPTION DE BAS DE COMPRESSION
A TRICOTAGE RECTILIGNE SUR MESURE*

Les bas de compression a tricotage rectiligne sont tricotés a plat sur des machines spéciales conformément aux
mensurations des patients précisément mesurées et se différencient par le nombre de mailles. Une fois élaborées,
les différentes piéces sont consuer ensemble. Il est ainsi possible de prendre en charge des membres présentant de
grandes différences de circonférence. Le tissu du tricot est moins élastique que celui du tricot circulaire et offre, en
fonction de la gamme de produits et du matériau, une pression de travail élevée et un endiguement de l'cedéme fiable
a la suite d'une thérapie par décongestion.

Les bas de compression médicaux sur mesure a tricotage rectiligne figurent dans la liste des moyens et appareils
(LiMA), plus précisément au chapitre 17.15 en tant que bandages compressifs sur mesure, a maillage rectiligne.

Limitations en vertu de la LIMA
La prescription médicale

: - .
PRESCRIPTION MEDICALE <= BAUERFEIND

Tricotage rectiligne sur mesure

PATIENT

Nom Prénom Date de naissance

Utilisation || Bandages compressifs sur mesure, tricotage rectiligne

N° LiMA : ] 1715.01.00.1 Jambe Compression avec ] oui [] non

No pos. LiIMA

17.15.01.00.1 Bandage compressif pour la jambe (sans / avec pelotes), sur mesure, & maillage rectiligne
17.15.02.00.1 Bandage compressif pour la main (sans/ avec pelotes), sur mesure, & maillage rectiligne
17.15.03.00.1 Bandage compressif pour le bras (sans/ avec pelotes), sur mesure, & maillage rectiligne
17.15.04.00.1 Bandage compressif pour le tronc (sans/ avec pelotes), sur mesure, & maillage rectiligne
17.15.06.00.1 Bandage compressif pour la téte/ le cou (sans/ avec pelotes), sur mesure,  maillage rectiligne

Limitations en vertu de la LiMA : indications

Lymphcedéme (stades 2-3)

Lymphcedéme avec une composante artérielle (MAOP)
(Edéme du bas abdomen / génital

+ (Edéme de la paroi thoracique / poitrine

Lipcedéme (stades 2-3)

Lipo-lymphcedéme (stades 2-3)
Phlébo-lymphcedéme (stades 2-3)

CEdeme causé par l'inactivité lorsque la forme ou le
volume de la jambe le nécessite

- Prescription d'un bas de compression sur mesure,
tricotage rectiligne par le médecin

« Prescription de la compression avec mention de
lindication par le médecin

Prescription d‘aides d'enfilage

Le remboursement des aides au glissement ou des
cadres chausse-bas est prévu dans la LiMA s'ils ont
été prescrits par un médecin, avec la justification
correspondante. Les gants d'enfilage ne sont pas
remboursés.

*Mise 4 jour des informations : mars 2023

CEdéme chronique aprés un geste de
revascularisation

Insuffisance veineuse chronique aux stades C5/6, si
un produit a maillage circulaire n'est pas possible en
raison de la masse de la jambe

Insuffisance veineuse chronique chez les patients
immobilisés a long terme

« Prise en charge d'une chéloide

Traitement des cicatrices apres bralures, bralures
dues a un ébouillantement ou interventions
chirurgicales

Le remboursement des bas de compression en tricot a plat se base sur le tarif ASTO de l'organisation Ortho Reha
Suisse (ORS). Vous pouvez trouver le tarif ASTO actuel sur le site : www.mtk-ctm.ch/fr/tarifs
Pour le décompte des prestations, ces informations sur le produit sont pertinentes

« Numéro LiMA

= Numéro tarif ASTO de l'article dans la prise en charge
pour le décompte par le revendeur spécialisé et/ ou la
prescription

Prescription des produits de marque :

Il est possible de prescrire un produit d'une marque
spécifique sur justification médicale. Un espace est
prévu au bas de la fiche de prescription pour justifier
chaque prescription.

enversichel eistun
Source concernant les informatians du tarif ASTO sur |

Source concernant les informations de la LiMA sur le site de IOFSP : hitps://wwwbag.admin.ch/bag/de/home/versicherungen/
1 1 e.html

de l'organisation ORS : https://orthorehasuisse.ch/uber-den-ors/svot-tarif/

"] 1715.02.00.1 Main
] 1715.03.001 Bras
[_] 1715.04.00.1 Tronc
] 1715.05.001 Téte / cou

Indication | | Lymphcedéme (stades 2-3)
"] Lymphcedéme avec une
composante artérielle (MAOP)
[[] cedeme du bas abdomen / génital
] cedéme de la paroi i

plusieurs produits
Cdté du corps ] gauche [] droit [ ] deuxcétés
Classe de compression ] cci [ cel2 ] cct3 [] ccla

| CEdeme causé par l'inactivité
lorsque la forme ou le volume
de la jambe le nécessite

[7] CEdéme chronique aprés un

poitrine
[] Lipcedéme (stades 2-3)

[] Lipo-lymphcedéme (stades 2-3)
[] Phlébo-lymphoedéme (stades 2-3)

Modéle / Exécution

Couvre-orteils  Chaussette Bas mollet

e, O d 0

geste de

[] Insuffisance veineuse chronique
aux stades C5 / 6, si un produit
& maillage circulaire n'est pas
possible en raison de la masse
de lajambe

[7] Insuffisance veineuse chronique
chez les patients immobilisés a
long terme

[[] Pprise en charge d'une chéloide

[_] Traitement des cicatrices aprés
brolures, brolures dues a un
ébovillantement ou interventions.
chirurgicales

[] Autres:

Basmi-cuisse  Bas cuisse Collant Legging Bermuda

O O ]

O O

Hémicollant  Jambiére

] a

Autre modéle, remarques
complémentaires

Manchon Gant Manchon
a

O O O

Aides d'enfilage

__| Gants en caoutchouc spéciaux
[l Aide au glissement

" le/1a patientle) nest pas en mesure
de mettre ou d'enlever ses bas de
compression seul(e).
[ cadre / manchette circulaire

]

Motif :
le / 1a patient(e) ne peut pas utiliser
taide au glissement en raison d'une
mobilité réduite.

Prescription de la gamme de produit :

Motif:
r |

Numéro RCC
L L 1) Date, Sigs

—> BAUERFEIND.CH
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La prescription médicale
exemple prescription patient IVC

PRESCRIPTION MEDICALE
Tricotage rectiligne sur mesure

> .
= BAUERFEIND

I

Lymphoedéme avec une
composante artérielle (MAOP)
CEdéme du bas abdomen / génital
CEdéme de la paroi thoracique/
poitrine

Lipcedéme (stades 2-3)
Lipo-lymphoedéme (stades 2-3)
Phlébo-lymphoedéme (stades 2-3)

OO0 OO

Modéle / Exécution

B R

lorsque la forme ou le volume
de la jambe le nécessite

["] cedéme chronique aprés un
geste de revascularisation

[X] Insuffisance veineuse chronique
aux stades C5 / 6, si un produit
a maillage circulaire n'est pas
possible en raison de la masse
de la jambe

PATIENT
Safi Fatma 13/03/2025
Nom Prénom Date de naissance
Xx] comp! sur mesure, tricotage rectiligne
N°LiMA:  [X] 1715.01.00.1 Jambe Compression avec [] oui non
("] 1715.02.00.1 Main plusieurs produits
"] 1715.03.00.1 Bras Cété du corps ["] gauche [] droit deux cotés
[] 1715.04.00.1 Tronc
] 1715.05.00.1 Téte / cou Classe de compression | | Ccll Ccl2 [] cct3 [ Ccld
Indication | | Lymphcedéme (stades 2-3) [[] CEdéme causé par linactivité [ | Insuffisance veineuse chronique

chez les patients immobilisés a
long terme

[ ] prise en charge d'une chéloide

[] Traitement des cicatrices aprés
brélures, brolures dues a un
ébouillantement ou interventions
chirurgicales

[[] Autres:

2] BT 187 1

Short Hémicollant Jambiére

S, O 0 0

Manchon

O

Couvre-orteils Chaussette  Bas mollet Basmi-cuisse  Bas cuisse Coltant Legging Bermuda
Quantité: = r = - M
ety O [ O O 2 O a (5
FT ATE Autre modale, remarques
) 3 complémentaires :
y
S{ (S

Manchon
avec main

Aides d’enfilage

X] Gants en caoutchouc spéciaux
Aide au glissement
[X] Motif:
le/ la patientie) nest pas en mesure
de mettre ou denlever ses bas de
compression seul(e).
["] Cadre / manchette circulaire
[ Moti:
le /la patient(e) ne peut pas utiiser
aide au glissement en raison d'une
mabilit réduite.

REMARQUE A DESTINATION DU PATIENT/DE LA PATIENTI
e g . sliaires ac)

Prescription de la gamme de produit :

Curaflow

Motif:  acceptance

™ 2

L Cchet du cabinet médical / Adresse dumédecin_y

Numéro RCC

Date, Signature du médecin

—> BAUERFEIND.CH
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Insuffisance veineuse chronique stade C4/5 =
Lymphoedéeme Stade 2 - 3

Mise d‘en place d‘un collant- Bandages compressif tricotage rectiligne sur mesure
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Indication pour tricotage rectiligne
Lymphoedeme unilatéral Stade 2

Mise d‘en place d‘un bas cuisse AG avec cape d’orteil
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Lymphoedeme généralisé Stade 2 =

Mise d‘en place d‘un collant- Bandages compressif tricotage rectiligne sur mesure
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MERCI DE VOTRE ATTENTION

DISCUSSION & QUESTIONS
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MOTION IS LIFE.

Bauerfeind PowerPoint Master - Chartpool
19.03.25

Ul



